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" KENDRION

Kendrion (Eiblswald) GmbH in Liqu,
Dr. Wilhelm Binder Strae 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Medugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

8552 Erbiswald 269 - AUSTRIA

IT - ITALIEN

Document address

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT -ITALIEN

Line No  GCust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Material :
Pack Aid Qty Pack Aid 1d

Pack Aid Desc
1 10130

650AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739

B50AT KLT 4315 Getrag
1 20741

650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Kendrlon {Elbiswald) GmbH in Ligu,

— " www, kendrion.com Liquidator
8552 Eibiswald 269 info-aiblswald@kendrion.com  Dipl.-ing. Klaus Pichler
Osterreich - Fax: +43 3466 2050029

Tel: +43 3466 20500-0

Delivery Note

Order No Celnote No Del.Note date:
466800 02.05.2022

Customer No 135292

Our Ref.;

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Qur Id At Customer 891019088

Shipment Id 667927

Delivery Date 04.05.2022

Delivery Terms FCA - Free Carrier

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transporinr.: 502962
Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
265/2 400,00 pcs
550003952901 100222-GET2-3

Characteristic value description
P151536-221938

Cust Pack Aid Id
Cust Paick Au:l Desg

TBA-550500
Kunststoffpaletie
TBA-520880

KLT 4315 db
TBA-520922
Pal.Dackel AQ806
TBA-501738
Inlett fiir Kendrion

Oeutsche Bank AG
8IC: DEUTDESFE94
IBAN: DEG1 6947 0039 0030 4188 00

798

Unit of measure

KUEHNEFMAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 49’0

Quantita effettivai

Tipo Imbaitaggio

Quantita Imballi: (
Conformita alle schede dirmbalto:

Data controllo:

Firma ﬁ

UID-Ny, AT 37756709
Firmenbuch Lgf, Zrs Graz
FN 58972 W
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KENDRION

Delivery Note

Order No

[ 3]

Delnote No Del.Note date:

Kendrion (Eiblswald) GmbH in Liqu.

8552 Eibiswald 289
Ostemeich

Total Net Weight [ka]
Total Gross Weight [kg]
Total Volume [m3]

www.kendrion.com Liguidator
info-eibiswald@kendricn.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Fax. +43 3466 2050099

Tel: +43 3486 205000

Deutsche Bank AG
BIC- DEUTDEGFG94

466800 02.05.2022
268,71
312,11
0,09

UID-Nr, ATU 37756709
Firmenbuch; Lg f, Zrs Graz

[BAN: DES1 6947 D033 0030 4185 00 FN 59872 W
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Kriiger

vom Frachtftihrer ausgefillt werden.

nten Rubriken

Die mit fett gedrucktan Linien elng
Les pariles encadrees e lignes grases douvent elre remplies par la fransporteur.

ainschliaBlich 19421422,

y compris et

1-15

Auszuflllen untar der Verantwortung das Absenders

A rempller la responsabilité da |'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

Examplar flr Frachtflirer Exemplalte du transportaur

1 Absender (Nama, Anschiift, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF /] [®)]
Expédlteur {nom, adrasse, pays) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL No K Q
Dlase BefSrderung unterliegt trotz Ce Transport est soumis, nonobstant
Ke d . glne‘; gegen!elllgen All?amalct'tl;ng dan }iaute cl]ﬂll;\?: conuah;e,tadla tccarwenr;
H H astimmungen des arelnkommens on rala! au conira B transpo
n r ion (EIblSWa ,d) Gm b H Gber den éleﬁrderungsvertmg im in- international de marchandises ppar
D L Wl f h ' . lemnat. _SteaBengUtecvetkehr (CMR) toute (CMRA)
[ em Blnder Stra Be 1 Zollamt Eingang Ausgang
8 5 5 2 E!' b iSWa , d 259 Emeiaudde dot.:ana d'entrés / Entrata de sortie / Uscita
cio doganale
2 Empfﬁngg?\(”aﬁ;gr@chdﬂ. Land) 16  FrachtGhrer (Nams, 1ift, Land)
Destinatalra (nom, adresse, pays) Transperteur (nom, 8 Bepé
. - 5
Mogra €T Jpi. l A
" I e
\“C‘l i C‘C\(ﬁ‘lv!”“y P
\T 0032 Modhueyis (L)
3 Auslislarungsort des Gutas e ot Lend 17 Nachfolgandender Frachifithrer (Nams, Anschritt, Land)
Lieu prévut pour [a Evraison da la marchandise Lisu Pays Transperteurs succesls {nom, adresse, pays}
T wepo (L
(U el Mok (o ( O\ L\
4 Ort und Tag der Ubarnahma des Gules Ort Land 18 vorbehalte und Bemarkungen des Frachiithrers
Llou et date da Ja prise en charge de la marchandise Lieu Pays Résarves et observations du transporteur
A ’)@, § ~ B LJ 3 &-& &\
/'/“Q\T‘ et ed L W WIRA S (
Eehdrdliches Kennzeichen Land Héchste zuldssiga Nutzlast
5 gg’gsgg&g‘:}‘x‘m’gm " Numéro dimmaticuition Pays | Chargeutila mesimala
- T - Fat -
o1 o, tem—a sz . 3 EOC T des iz
o R dovdhieute du véhicula
(L e i JHG (R
\‘., SRy des Anhangers /F/Q 2 ré‘//% des Anhangers
dala remorua Y T de la remorgus
6 KennzelchenundNummer 7 Anzahlder Packsticke 8 Art der Verpackung B ing des Gutes 10 Statlstiknummer 11 Bruttogewichtin kg | 12 Umfang In m?
Marques et numéros Nombro das colis Mode d'embalage Nature de la marchandisa No statistique Polds brut. kg Cubage Ia m*
o L 023
12 pee ~ 1es
Boz Gefahrzatislmustar-Ne, U'ﬁ-Nurwner Vap.-Gruppe
LADEM"TEL . s Ne Numéwo d'atiquetta Numéro UN Groupa
bel ABSENDER chez Expéditeur bel EMPFANGER chez Destinataire  |Nom Famballage
al Mittsnle 4l Destinatario voit No @
UN
Eurcpal. abgegeben:, .. . . . .Stk] Europal. abgegeben:. . ... . Stk
Temperatur Ubernahme . .. Grad C
Temperatur Ubergabe .. Grad G
%{:‘Iﬁm In Fl;Bd I N W:lggselauorgglmn inm ml
ner en ple A 63 mobiles enm re
Contalner {in Eleu'l) F Cassona intercambiabila Numera
Stempel-Unterschrift Stempel-Unterschiift
Daturn: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER de Destinatalre Nr. N
def Mittents del Destinatarlo L.
. . 19 Besondere Vereinbaruagen {z.B. Baférderungspapler No)
Eurap, arhalten: ~ Stk Europ. erhaltens: ........ Stk. Conwention particuloras ia.g.transpnri dugcup:lr;nml))
Convanzioni parlicolar par exampla cocument de transpert N}
20 Zu zahlen vom: | Absender W?hrung Empiangar
A payer par: Expéditour Monnaie Dasfinatalre
Datum: Datum: Fracht -
Unterschrilt Fahrar Untesschrift Fahrer Prix de transport
——————— L E U ErmaBlgungen  —
13 Anwalsungen des Absenders | Aeductions
Instructions de I'expédiletr Zwisch
Istruzion] del mittents Solde
Zuschlage
Nebengeblihren +
Frais accassofres
Gesamisumme
Total
: . . Frachizahhngsamesizungon, Rickerstatiun E
21 %}E‘gf?flelg'm am: - E‘ 14gdmmmh T o 15 Hembourse
moldos (N (Vo 27 LT
22 23 -
Kendrion (Ejbiswald) GmbH AUTODANA GROUP s.R.Lz.
Dr. Wilhelm Bjnidgr StraRe 1 J0/294/2006 ; RO 1851783
8552 Eibiswald 269 Sebes, Str- Clocarliel, Br.8 |
- ]
ibiswa <Jiid ALBA - ROMANIA 113
Austria el
Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Slempel des Frachtfohrers A it und Stampe! des®Empfangers
Signaturs et limbre de I'expéditeur Signatura et timbre du transportaur Slgnature et $mbre du destinatalre

Dieses CMR/IAU/Osterreich Formular 1976 fiir den intemationalen StraBengiitarverkehr enlspricht der letzten Ausarbeitung filr alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fiir

Osterreich, soweil es sich um grenziiberschreitenden Giiterverkehr handelt. Kizler Verlag, UraniastBo 4, A-1010 Wien, Tel, (01) 743 5334, Fax (01) 713 53 34 B5, wwwKitzler-veran.at, e-mail offica @ ktdler-verian.at
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